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Print-Server unter Novell einrichten
mit Hilfe des Programms Quickset

Dieses Dokument erklart in einer Schritt-fur-Schritt-Anleitung, wie Sie Uber das Programm
Quickset einen Print-Server unter Novell einrichten kdnnen.

1 Loggen Sie sich als Supervisor
ein.

2 Offnen Sie eine DOS-Box.

Gehen Sie mittels des CX-
Kommandos in den Context, in
dem auch Quickset gespeichert
ist.

4a Installation des Print-Servers als Print-Server
Syntax: QUICKSET Name / UN=p /Ql=w /Q2=x FS=f
Beispiel:

ME C-AWINNT\S pztem32\emd_exe

Microsoft<R>» Windows HIT<TH>
CC» Copyright 1985-1996 Microsoft Corp.

U:>cd Metgear-DOS
U:“Hetgear-DOS>Quickset P5123456 R AUN=Printserver ~01=0Queuvel -02=0ueue? -F5=FSe

rverl]

Bei diesem Beispiel wird der Name des Print-Servers von pPS123456 auf Printserver
umbenannt.

Genauso werden die beiden Drucker-Warteschleifen auf printqueuel bzw.
printqueue2 und der Name des File-Servers auf fileserver umbenannt.

Im Prinzip ist es fur die Installation des Print-Servers ausreichend, QUICKSET PS123456
einzugeben. Dann behalt der Print-Server seinen Namen, die Drucker-Warteschlangen
werden mit P1 und P2 bezeichnet, und der File-Server bekommt als Bezeichnung Fs1.
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4b Installation des Print-Servers als Remote Printer

Bei der Installation des Print-Servers als Remote Printer ist im Prinzip genauso vorzugehen
wie bei der Installation als Print-Server. Es ist lediglich bei der Syntax nach dem Namen des
Print-Servers ein R fur Remote Printer einzugeben.

Beispiel:

Me C-AWINNTAS ystem32\cmd. exe

Microsoft<R> Windows HIT<TH>
CC» Copyright 1985-1996 Microsoft Corp.

l:%>cd Metgear-DOS

:sHNetgear-~DOS>Quickset P3123456 ~sUN=Printserver ~Q1=printgueuel ~Q2=printgqueue?
sFi=Fileserver
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